











  

  

  







  

















VOCABULAIRE OUZBEK


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 3000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 101 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif




















GUIDE DE PRONONCIATION









lettre



Exemple en ouzbek



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français














 



A a



satr



[a]



classe





B b



kutubxona



[b]



bureau





D d



marvarid



[d]



document





E e



erkin



[e]



équipe





F f



mukofot



[f]



formule





G g



girdob



[g]



gris





G‘ g‘



g‘ildirak



[ɣ]



turc - ağa, danois - gaan





H h



hasharot



[h]



h aspiré





I i



kirish



[i], [i:]



faillite





J j



natija



[ʤ]



adjoint





K k



namlik



[k]



bocal





L l



talaffuz



[l]



vélo





M m



tarjima



[m]



minéral





N n



nusxa



[n]



ananas





O o



bosim



[ɒ], [o]



acrobate





O‘ o‘



o‘simlik



[ø]



peu profond





P p



polapon



[p]



panama





Q q



qor



[q]



cadeau





R r



rozilik



[r]



racine





S s



siz



[s]



syndicat





T t



tashkilot



[t]



tennis





U u



uchuvchi



[u], [y]



route, consul





V v



vergul



[w]



iguane





X х



xonadon



[ɦ]



anglais - behind, finnois - raha





Y y



yigit



[j]



maillot





Z z



zirak



[z]



gazeuse





ch



chang



[ʧ]



match





sh



shikoyat



[ʃ]



chariot





apostrof



san'at

























CONCEPTS DE BASE
 






1. Les pronoms












je



men



[men]








tu



sen



[sen]








il, elle, çа



u



[u]













nous



biz



[biz]








vous



siz



[siz]













ils, elles



ular



[u′lar]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour












Bonjour! (fam.)



Salom!



[sa′lɒm]








Bonjour! (form.)



Salom!



[sa′lɒm]








Bonjour! (le matin)



Xayrli tong!



[ɦajr′li tɒŋ]








Bonjour! (après-midi)



Xayrli kun!



[ɦajr′li kun]








Bonsoir!



Xayrli oqshom!



[ɦajr′li ɒq′ʃɒm]













dire bonjour



salomlashmoq



[salɒmlaʃ′mɒq]








Salut!



Salom!



[sa′lɒm]








salut (m)



salom



[sa′lɒm]








saluer (vt)



salom bermoq



[sa′lɒm ber′mɒq]








Comment ça va?



Ishlar qanday?



[iʃ′lar qan′daj]








Quoi de neuf?



Yangilik bormi?



[jaŋi′lik ′bɒrmi]













Au revoir!



Xayr!



[ɦajr]








À bientôt!



Ko‘rishquncha xayr!



[køriʃ′gunʧa ɦajr]








Adieu! (fam.)



Alvido!



[alwi′dɒ]








Adieu! (form.)



Alvido!



[alwi′dɒ]








dire au revoir



xayrlashmoq



[ɦajrlaʃ′mɒq]








Salut!



Hozircha xayr!



[hɒzir′ʧa ɦajr]













Merci!



Rahmat!



[rah′mat]








Merci beaucoup!



Katta rahmat!



[kat′ta rah′mat]








Je vous en prie



Marhamat



[marha′mat]








Il n'y a pas de quoi



Tashakkur bildirishga arzimaydi.



[taʃak′kur bildiriʃ′ga arzi′majdi]








Pas de quoi



Arzimaydi



[arzi′majdi]













Excuse-moi!



Kechir!



[ke′ʧir]








Excusez-moi!



Kechiring!



[keʧi′riŋ]








excuser (vt)



kechirmoq



[keʧir′mɒq]













s'excuser (vp)



kechirim so‘ramoq



[keʧi′rim søra′mɒq]








Mes excuses



Meni kechirgaysiz.



[me′ni keʧirgaj′siz]








Pardonnez-moi!



Afv etasiz!



[afw æta′siz]








pardonner (vt)



afv etmoq



[afw æt′mɒq]








C'est pas grave



Hechqisi yo‘q



[heʧqi′si jøq]













s'il vous plaît



marhamat qilib



[marha′mat qi′lib]








N'oubliez pas!



Unutmang!



[unut′maŋ]













Bien sûr!



Albatta!



[al′batta]








Bien sûr que non!



Albatta, yo‘q!



[al′batta jøq]








D'accord!



Roziman!



[rɒzi′man]








Ça suffit!



Bas!



[bas]

















3. Les questions












Qui?



Kim?



[kim]








Quoi?



Nima?



[ni′ma]








Où?



Qaerda?



[qaer′da]








Où? (~ vas-tu?)



Qaerga?



[qaer′ga]








D'où?



Qaerdan?



[qaer′dan]








Quand?



Qachon?



[qa′ʧɒn]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Nega?



[ne′ga]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Nima sababdan?



[ni′ma sabab′dan]













À quoi bon?



Nima uchun?



[ni′ma u′ʧun]








Comment?



Qanday?



[qan′daj]








Quel? (à ~ prix?)



Qanaqa?



[qana′qa]








Lequel?



Qaysi?



[′qajsi]













À qui? (pour qui?)



Kimga?



[kim′ga]








De qui?



Kim haqida?



[kim haqi′da]








De quoi?



Nima haqida?



[ni′ma haqi′da]








Avec qui?



Kim bilan?



[kim bi′lan]













Combien?



Qancha?



[qan′ʧa]








À qui? (~ est ce livre?)



Kimniki?



[kimni′ki]

















4. Les prépositions












avec



...bilan



[bi′lan]








sans



… siz



[siz]








à (aller ~…)



… ga



[ga]








de (au sujet de)



haqida



[haqi′da]








avant



avval



[aw′wal]








devant



oldin



[ɒl′din]













sous



tagida



[ta′gida]








au-dessus (de …)



ustida



[usti′da]








sur (dessus)



… ga



[ga]








de (venir ~ Paris)



… dan



[dan]








en (en bois etc.)



… dan



[dan]













dans



… dan keyin



[dan ke′jın]








par dessus



ustidan



[usti′dan]

















5. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 1












Où?



Qaerda?



[qaer′da]








ici



shu erda



[ʃu er′da]








là-bas



u erda



[u er′da]













quelque part



qaerdadir



[qaerda′dir]








nulle part



hech qaerda



[heʧ qaer′da]













près



yonida



[øni′da]








près de la fenêtre



deraza yonida



[dera′za øni′da]













Où? (~ vas-tu?)



Qaerga?



[qaer′ga]








ici



bu erga



[bu er′ga]








là-bas



u erga



[u er′ga]








d'ici



bu erdan



[bu er′dan]








de là-bas



u erdan



[u er′dan]













près



yaqin



[ja′qin]








loin



uzoq



[u′zɒq]













à proximité



yonida



[øni′da]








tout près



yonma-yon



[øn′ma øn]








pas loin



uzoq emas



[u′zɒq æ′mas]













gauche



chap



[ʧap]








à gauche (être ~)



chapdan



[ʧap′dan]








à gauche (tournez ~)



chapga



[ʧap′ga]













droit



o‘ng



[øŋ]








à droite (être ~)



o‘ngda



[øŋ′da]








à droite (tournez ~)



o‘ngga



[øŋ′ga]













devant



oldida



[ɒldi′da]








de devant



oldingi



[ɒldi′ŋi]








en avant



oldiga



[ɒldi′ga]













derrière



orqada



[ɒrqa′da]








par derrière



orqadan



[ɒrqa′dan]








en arrière



orqaga



[ɒrqa′ga]













milieu (m)



o‘rta



[ør′ta]








au milieu



o‘rtada



[ørta′da]













à côté



yonida



[øni′da]








partout



har erda



[har er′da]








autour



atrofda



[atrɒf′da]













de l'intérieur



ichida



[iʧi′da]








quelque part



qaergadir



[qaerga′dir]








tout droit



to‘g‘ri yo‘ldan



[tøɣ′ri jøl′dan]








en arrière



qarama-qarshi tomonga



[qara′ma qar′ʃi tɒmɒ′ŋa]













de quelque part (n'import d'où)



biror joydan



[bi′rɒr ʒɒj′dan]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



qaerdandir



[qaerdan′dir]













premièrement



birinchidan



[birinʧi′dan]








deuxièmement



ikkinchidan



[ikkinʧi′dan]








troisièmement



uchinchidan



[uʧinʧi′dan]













soudain



to‘satdan



[tøsat′dan]








au début



dastlab



[dast′lab]








pour la première fois



ilk bor



[ilk bɒr]








bien avant …



ancha oldin



[an′ʧa ɒl′din]








de nouveau



yangidan



[jaŋi′dan]








pour toujours



butunlay



[butun′laj]













jamais



hech qachon



[heʧ qa′ʧɒn]








encore



yana



[ja′na]








maintenant



hozir



[hɒ′zir]








souvent



tez-tez



[′tez ′tez]








alors



o‘shanda



[øʃan′da]








d'urgence



tezda



[tez′da]








d'habitude



odatda



[ɒdat′da]













à propos, ...



aytmoqchi



[ajtmɒq′ʧi]








c'est possible



bo‘lishi mumkin



[bøli′ʃi mum′kin]








probablement



ehtimol



[æhti′mɒl]








peut-être



bo‘lishi mumkin



[bøli′ʃi mum′kin]








en plus, …



undan tashqari…



[un′dan taʃqa′ri]








c'est pourquoi …



shuning uchun



[ʃu′niŋ u′ʧun]








malgré …



qaramay



[qara′maj]








grâce à …



tufayli



[tufaj′li]













quoi



nima



[ni′ma]








que



… ki



[ki]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



qandaydir



[qandaj′dir]








quelque chose (peut-on faire ~)



biror narsa



[bi′rɒr nar′sa]








rien



hech narsa



[heʧ nar′sa]













qui



kim



[kim]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



kimdir



[kim′dir]








quelqu'un (n'importe qui)



birortasi



[birɒrta′si]













personne



hech kim



[′heʧ ′kim]








nulle part



hech qaerga



[heʧ qaer′ga]








à personne



egasiz



[æga′siz]








à quelqu'un



biror kimsaniki



[bi′rɒr kimsani′ki]













comme ça



shunday



[ʃun′daj]








également



hamda



[ham′da]








aussi



ham



[ham]

















6. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 2












Pourquoi?



Nimaga?



[nima′ga]








on ne sait pourquoi



nimagadir



[nimaga′dir]








parce que …



chunki...



[ʧu′ŋki]








pour une raison quelconque



negadir



[nega′dir]













et



va



[wa]








ou



yoki



[øki]








mais



lekin



[le′kin]








pour



uchun



[u′ʧun]













trop



juda ham



[ʒu′da ham]








seulement



faqat



[fa′qat]








précisément



aniq



[a′niq]








autour de …



taxminan



[taɦmi′nan]













approximativement



taxminan



[taɦmi′nan]








approximatif



taxminan



[taɦmi′nan]








presque



deyarli



[dejar′li]








reste (m)



qolgani



[qɒlga′ni]













un autre



boshqa



[bɒʃ′qa]








chaque



har bir



[′har ′bir]








chacun



har qanday



[har qan′daj]








beaucoup



ko‘p



[køp]








plusieurs



ko‘pchilik



[køpʧi′lik]








touts les …, toutes les …



barcha



[bar′ʧa]













en échange de …



o‘rniga



[ørni′ga]








en échange



evaziga



[æwazi′ga]








à la main



qo‘l bilan



[qøl bi′lan]








peu probable



ehtimoldan uzoq



[æhtimɒl′dan u′zɒq]













probablement



ehtimol



[æhti′mɒl]








exprès



atayin



[ata′jın]








par hasard



tasodifan



[tasɒdi′fan]













très



juda



[ʒu′da]








par exemple



masalan



[masa′lan]








entre



o‘rtasida



[ørtasi′da]








parmi



ichida



[iʧi′da]








autant



shuncha



[′ʃunʧa]








surtout



ayniqsa



[ajniq′sa]












 





NOMBRES. DIVERS
 






7. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



nol



[nɒʎ]








un



bir



[bir]








deux



ikki



[ik′ki]








trois



uch



[uʧ]








quatre



to‘rt



[tørt]













cinq



besh



[beʃ]








six



olti



[ɒl′ti]








sept



etti



[et′ti]








huit



sakkiz



[sak′kiz]








neuf



to‘qqiz



[tøq′qiz]













dix



o‘n



[øn]








onze



o‘n bir



[øn ′bir]








douze



o‘n ikki



[øn ik′ki]








treize



o‘n uch



[øn ′uʧ]








quatorze



o‘n to‘rt



[øn tørt]













quinze



o‘n besh



[øn ′beʃ]








seize



o‘n olti



[øn ɒl′ti]








dix-sept



o‘n etti



[øn et′ti]








dix-huit



o‘n sakkiz



[øn sak′kiz]








dix-neuf



o‘n to‘qqiz



[øn tøq′qiz]













vingt



yigirma



[jıgir′ma]








vingt et un



yigirma bir



[jı′girma ′bir]








vingt-deux



yigirma ikki



[jı′girma ik′ki]








vingt-trois



yigirma uch



[jı′girma ′uʧ]













trente



o‘ttiz



[øt′tiz]








trente et un



o‘ttiz bir



[øt′tiz ′bir]








trente-deux



o‘ttiz ikki



[øt′tiz ik′ki]








trente-trois



o‘ttiz uch



[øt′tiz ′uʧ]













quarante



qirq



[qirq]








quarante et un



qirq bir



[′qirq ′bir]








quarante-deux



qirq ikki



[′qirq ik′ki]








quarante-trois



qirq uch



[′qirq ′uʧ]













cinquante



ellik



[æl′lik]








cinquante et un



ellik bir



[æl′lik ′bir]








cinquante-deux



ellik ikki



[æl′lik ik′ki]








cinquante-trois



ellik uch



[æl′lik ′uʧ]













soixante



oltmish



[ɒlt′miʃ]








soixante et un



oltmish bir



[ɒlt′miʃ ′bir]








soixante-deux



oltmish ikki



[ɒlt′miʃ ik′ki]








soixante-trois



oltmish uch



[ɒlt′miʃ ′uʧ]













soixante-dix



etmish



[et′miʃ]








soixante et onze



etmish bir



[et′miʃ ′bir]








soixante-douze



etmish ikki



[et′miʃ ik′ki]








soixante-treize



etmish uch



[et′miʃ ′uʧ]













quatre-vingts



sakson



[sak′sɒn]








quatre-vingt et un



sakson bir



[sak′sɒn ′bir]








quatre-vingt deux



sakson ikki



[sak′sɒn ik′ki]








quatre-vingt trois



sakson uch



[sak′sɒn ′uʧ]













quatre-vingt-dix



to‘qson



[tøq′sɒn]








quatre-vingt et onze



to‘qson bir



[tøq′sɒn ′bir]








quatre-vingt-douze



to‘qson ikki



[tøq′sɒn ik′ki]








quatre-vingt-treize



to‘qson uch



[tøq′sɒn ′uʧ]

















8. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



yuz



[juz]








deux cents



ikki yuz



[ik′ki ′juz]








trois cents



uch yuz



[′uʧ ′juz]








quatre cents



to‘rt yuz



[tørt ′juz]








cinq cents



besh yuz



[′beʃ ′juz]













six cents



olti yuz



[ɒl′ti ′juz]








sept cents



etti yuz



[et′ti ′juz]








huit cents



sakkiz yuz



[sak′kiz ′juz]








neuf cents



to‘qqiz yuz



[tøq′qiz ′juz]













mille



ming



[miŋ]








deux mille



ikki ming



[ik′ki ′miŋ]








trois mille



uch ming



[′uʧ ′miŋ]








dix mille



o‘n ming



[øn ′miŋ]








cent mille



yuz ming



[′juz ′miŋ]








million (m)



million



[milli′ɒn]








milliard (m)



milliard



[milli′ard]

















9. Les nombres ordinaux












premier



birinchi



[birin′ʧi]








deuxième



ikkinchi



[ikkin′ʧi]








troisième



uchinchi



[uʧin′ʧi]








quatrième



to‘rtinchi



[tørtin′ʧi]








cinquième



beshinchi



[beʃin′ʧi]













sixième



oltinchi



[ɒltin′ʧi]








septième



ettinchi



[ettin′ʧi]








huitième



sakkizinchi



[sakkizin′ʧi]








neuvième



to‘qqizinchi



[tøqqizin′ʧi]








dixième



o‘ninchi



[ønin′ʧi]












 





LES COULEURS. LES UNITÉS DE MESURE
 






10. Les couleurs












couleur (f)



rang



[raŋ]








teinte (f)



rangdagi nozik farq



[raŋda′gi nɒ′zik farq]








ton (m)



tus



[tus]








arc-en-ciel (m)



kamalak



[kama′lak]













blanc



oq



[ɒq]








noir



qora



[qɒ′ra]








gris



kul rang



[′kul ′raŋ]













vert



yashil



[ja′ʃil]








jaune



sariq



[sa′riq]








rouge



qizil



[qi′zil]













bleu



ko‘k



[køk]








bleu clair



havo rang



[ha′wɒ raŋ]








rose



pushti



[′puʃti]








orange



to‘q sariq



[tøq ′sariq]








violet



binafsha rang



[binaf′ʃa raŋ]








brun



jigar rang



[ʒi′gar raŋ]













d'or



oltin rang



[ɒl′tin raŋ]








argenté



kumush rang



[ku′muʃ raŋ]













beige



och jigar rang



[′ɒʧ ʒi′gar ′raŋ]








crème



och sariq rang



[ɒʧ ′sariq raŋ]








turquoise



feruza rang



[feru′za ′raŋ]








cerise



olcha rang



[ɒl′ʧa raŋ]








lilas



nafarmon



[nafar′mɒn]








framboise



to‘q qizil rang



[tøq qi′zil raŋ]













clair



och rang



[ɒʧ ′raŋ]








foncé
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